Nimue’s Lament

Nimue’s Lament
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Somewhere in the darkest night
nomessé i ammorna lomissé
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Peace will come, as the spirit flies
séré tuluva ve féa hlapu
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As you weave a spell by another name
Ve lanyalye lngole exa essenen
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Snow falls with the summer rain
lossé lanta as lairo misté
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Then I will come to you my love
san inyé tuluva elyenna 1nyo melme
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With the passing of the days
as avanier auréo
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And I will set you free each time
ar mye leryuva elye 1lya lume
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Your heart is bound in chains
ilyo oré nauta ml angalnorl
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Innocents and wiser men
aldcarindor ar saila hildor
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Will somehow be the same

nauva vandessé i imya
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And you and I
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Will take our place in time

haryuva némulva mi limé
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We'll find a way to fly
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Far beyond the crystal sea
avahaira pella i imiré éar

IBNAY pC i ity fip

I can hear all your whispered dreams
inyé ahlarié ilya lussaoloréllar
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And the endless signs of the ones who love
ar i alasmetta tannar melentéo
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They live on in the stars above
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Translation from English by James Hislop. From the Album *“The Merlin Mystery” by
Alkaemy.




